
ਗਉੜੀ ਗੁਆਰਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree Gwaarayree, Fifth Mehl: 

ਤਉ ਕਿਰਪਾ ਤ ਮਾਰਗੁ ਪਾਈਐ ॥ 
By Your Grace, we find the Way. 

ਪਰਭ ਕਿਰਪਾ ਤ ਨਾਮੁ ਕਿਆਈਐ ॥ 
By God's Grace, we meditate on the Naam, the Name of the Lord. 

ਪਰਭ ਕਿਰਪਾ ਤ ਬੰਿਨ ਛੁਟ ॥ 
By God's Grace, we are released from our bondage. 

ਤਉ ਕਿਰਪਾ ਤ ਹਉਮ ਤੁਟ ॥੧॥ 
By Your Grace, egotism is eradicated. ||1|| 

ਤੁਮ ਲਾਵਹੁ ਤਉ ਲਾਗਹ ਸਵ ॥ 
As You assign me, so I take to Your service. 

ਹਮ ਤ ਿਛੂ ਨ ਹਵ ਦਵ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
By myself, I cannot do anything at all, O Divine Lord. ||1||Pause|| 

ਤੁਿੁ ਭਾਵ ਤਾ ਗਾਵਾ ਬਾਣੀ ॥ 
If it pleases You, then I sing the Word of Your Bani. 

ਤੁਿੁ ਭਾਵ ਤਾ ਸਚੁ ਵਖਾਣੀ ॥ 
If it pleases You, then I speak the Truth. 

ਤੁਿੁ ਭਾਵ ਤਾ ਸਕਤਗੁਰ ਮਇਆ ॥ 
If it pleases You, then the True Guru showers His Mercy upon me. 

ਸਰਬ ਸੁਖਾ ਪਰਭ ਤਰੀ ਦਇਆ ॥੨॥ 
All peace comes by Your Kindness, God. ||2|| 

ਜ ਤੁਿੁ ਭਾਵ ਸ ਕਨਰਮਲ ਿਰਮਾ ॥ 
Whatever pleases You is a pure action of karma. 

ਜ ਤੁਿੁ ਭਾਵ ਸ ਸਚੁ ਿਰਮਾ ॥ 
Whatever pleases You is the true faith of Dharma. 



ਸਰਬ ਕਨਿਾਨ ਗੁਣ ਤੁਮ ਹੀ ਪਾਕਸ ॥ 
The treasure of all excellence is with You. 

ਤੂੰ ਸਾਕਹਬੁ ਸਵਿ ਅਰਦਾਕਸ ॥੩॥ 
Your servant prays to You, O Lord and Master. ||3|| 

ਮਨੁ ਤਨੁ ਕਨਰਮਲੁ ਹਇ ਹਕਰ ਰੰਕਗ ॥ 
The mind and body become immaculate through the Lord's Love. 

ਸਰਬ ਸੁਖਾ ਪਾਵਉ ਸਤਸੰਕਗ ॥ 
All peace is found in the Sat Sangat, the True Congregation. 

ਨਾਕਮ ਤਰ ਰਹ ਮਨੁ ਰਾਤਾ ॥ 
My mind remains attuned to Your Name; 

ਇਹੁ ਿਕਲਆਣੁ ਨਾਨਿ ਿਕਰ ਜਾਤਾ ॥੪॥੧੪॥੮੩॥ 
Nanak affirms this as his greatest pleasure. ||4||14||83|| 

 


